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PODSTAWOWE INFORMACIJE O SZKOLE malta

®  Maltalingua School of English
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~ PODSTAWOWE INFORMACJE O SZKOLE

® Szkota zlokalizowana w St. Julian’s, w nowoczesnym budynku z widokiem na zatoke,
wyposazonym m.in. w sale lekcyjne, biblioteke oraz taras z basenem.

® Szkota oferowata bogaty program zajec¢ dodatkowych i wycieczek, dzieki czemu
nauka jezyka odbywata w miedzynarodowym Srodowisku.
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NASZA DROGA DO SZKOLY
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INFORMACJE O KURSIE

®
® &
® o
°oQ °,
® Club 50+ Intensive @

e ,CrashCourse”
‘ General Engllsh

Standard General
English

40 godz.

Intensive General
English

20 godz.
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Kameralne grupy

Zajecia odbywaty sie w kameralnych, / I
8 % miedzynarodowych grupach (do 10 oséb), d ~
zréznicowanych pod wzgledem wieku

i kultury, co sprzyjato naturalnej
komunikacji i efektywnej nauce jezyka.

Nowoczesne materiaty

Uczestnicy korzystali z nowoczesnych
materiatéw dydaktycznych dostepnych
zaréwno w wersji cyfrowej, jak i
tradycyjnej, co zapewniato komfort,
elastycznosc¢ i wysoka efektywno$¢ nauki.
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Doswiadczeni nauczyciele

Kurs byt prowadzony przez
doswiadczonych nauczycieli -
native speakerow z Wielkiej
Brytanii.

Dostosowany program

Tresci programowe kursu byty

dostosowane do potrzeb nauczycieli, N
umozliwiajac rozwoéj kompetencji ‘.
jezykowych w kontekscie edukacyjnym

oraz codziennej pracy dydaktycznej.
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SPOSTRZEZENIA CODZIENNOSCI
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Zamieszkiwanie w szkolnych apartamentach oznaczato
jedno: zero nudy i peten pakiet ,,miedzynarodowego chaosu”.

MieszkatySmy osobno, co tylko zwigkszato szanse

na codzienne jezykowe przygody.

Towarzystwo byto tak roznorodne, ze przy sniadaniu mozna byto
odby¢ podroz przez pot swiata — bez wychodzenia z kuchni.

..............
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SPOSTRZEZENIA CODZIENNOSCI ot

Codziennie dzielnie spedzaty$my szes$¢ godzin na zajeciach
na kursie, odkrywajac, ze nasz mézg jednak potrafi wiecej,
niz nam sie wydawato — zwtaszcza w miedzynarodowym
towarzystwie.
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SPOSTRZEZENIA CODZIENNOSCI
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* Po zajeciach — szybka ,praca domowa’,
bo obowigzkowos¢ przede wszystkim ...
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SPOSTRZEZENIA CODZIENNOSCI

 apotem prawdziwe wyzwania:

odkrywanie Malty od strony kultury, kuchni, historii
| turystyki... oczywiscie w miedzynarodowym sktadzie.
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KUCHNIA MALTY ... )

Pastizzi - popularna maltariska przekaska z ciasta
francuskiego, najczesciej nadziewana serem ricotta
albo pastg z groszku.
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Fenek (krdlik) - krolik przygotowywany w sosie
(czesto z winem, czosnkiem i ziotami).

Ftira - rodzaj pieczywa podobnego do chleba lub butki,
wypetniony np. tunczykiem, oliwkami i warzywami.

Aliotta - lekka zupa z ryb, czosnku,
pomidoréw i ziot.

ees  Timpana - danie z makaronu (np. penne)
7 zapiekane w ciescie, z miesem i sosem pomidorowym.

Imgaret - smazone stodkie przekaski wypetnione
pastg z daktyli, czesto podawane na ciepto.

Kinnie - maltanski napéj gazowany o smaku
pomaranczy i ziét, lekko gorzkawy.
e o o
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CIEKAWE TURYSTYCZNIE MIEJSCA ....
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CIEKAWE TURYTYCZNIE MIEJSCA .... *352

Malta South Tour
o Valletta Waterfront Terminus: Gtowny
punkt przesiadkowy.

o Vittoriosa Waterfront (Birgu): Maritime
Museum, urokliwe uliczki Trzech Miast.

s Tarxien: Swiatynie megalityczne
(UNESCO) oraz Hypogeum Hal Saflieni.

o Marsaxlokk: Kolorowa wioska rybacka z
rynkiem rybnym.

o Ghar Dalam Cave &
Museum: Najstarsza jaskinia na Malcie.

o Blue Grotto: Naturalna jaskinia morska
(mozliwos¢ rejsu todka).

. Hagar Qim & Mnajdra Temples: Park
archeologiczny na klifach.

,X Limestone Heritage Park &
| _ Gardens: Muzeum po$wigcone
> maltanskiemu kamieniowi.

\
& f
~ \
~ - "

2

Malta Nord Tour

Valletta: Gtowny punkt startowy,
zabytkowa stolica.

Sliema: Promenada, zakupy i widok
na Vallette.

St. Julian’s: Zatoka Spinola i zycie
nocne.

Bugibba: Kurort turystyczny,
nadmorska promenada.

St. Paul’s Bay: Malownicza zatoka i

port.

Mellieha: Wzgorza i bliskos¢ plaz.

Golden Bay: Piaszczysta plaza i 9
zachody stonca. o n?

Popeye Village: Kolorowa wioska '
filmowa nad

Attard: Spokojna miejscowos¢
centralna.




CIEKAWE TURYSTYCZNIE MIEJSCA ...

WYSPA GOZO
Gozo: Spokojniejsza wyspa, natura i tradycja.
Victoria (Rabat): Cytadela i panoramiczne widoki.

Ggantija Temples: Swiatynie megalityczne
(UNESCO).

Dwejra Bay: Klify, Inland Sea, Azure Window.
Xlendi Bay: Malownicza zatoka i restauracje.
Marsalforn: Kurort, plaza i promenada.
Ramla Bay: Czerwonawa piaszczysta plaza.

Dwejra Bay

Victoria
(Rabat)

Ramla Bay >
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MALTANSKIE DETALE ARCHITEKTONICZNE o

Kotatki jako symbol statusu — w XVII-XVIII w. bogato zdobione kotatki wskazywaty na
zamoznos$¢ whasciciela domu; im bardziej ozdobna forma, tym wyzsza pozycja spoteczna.

Wplywy Zakonu Maltanskiego — wiele wzorow (np. gtowy Iwow, rycerzy, motywy morskie)
nawigzuje do Zakonu Maltanski, ktéry rzadzit wyspa przez ponad 250 |at.

Funkcja praktyczna kotatek — przed wynalezieniem dzwonkow stuzyty do sygnalizowania
wizyty; rozne dzwieki pozwalaty rozpozna¢ goscia.

Balkony gallarija — charakterystyczne zamkniete, drewniane balkony pojawity sie w okresie
panowania Malta pod wptywem architektury arabskiej i sSrodziemnomorskie;.

Ochrona przed klimatem — balkony chronity przed stoncem i wiatrem, a jednoczesnie
pozwalaty obserwowac ulice bez wychodzenia z domu.

Kolonialne wpltywy brytyjskie — w XIX w. (okres Wielka Brytania) pojawity sie nowe materiaty
I kolory, co wptyneto na réznorodno$¢ balkonow.

Funkcja spoteczna - balkony byly miejscem zycia codziennego: rozmow, obserwacji
sgsiadow | wydarzen ulicznych.

Dziedzictwo kulturowe — dzi$ zaréwno kotatki, jak i balkony sa jednym z najbardziej
rozpoznawalnych symboli Malty i waznym elementem jej tozsamosci.

Q0060 0D

‘?‘:
¢

&









Dofinansowane przez
Unie Europejska

WARTOSCI DODANE

20000
o o

D &

Udziat w kursie jezyka angielskiego na Malcie w szkole
Maltalingua pozwolit na podniesienie przez dwie nauczycielki
SZP w Dubiczach Cerkiewnych, znajomosci jezyka
angielskiego o jeden poziom (z A1 do A2) w skali CEFR.

Nauka w miedzynarodowym srodowisku pozwolita na rozwoj

kompetencji jezykowych w praktyce, sprzyjata aktywnej

komunikacji oraz wymianie doswiadczen z nauczycielami z N 9
réznych krajow. % 5

Poznanie kultury, historii i codziennego zycia na Malcie
wzbogacito perspektywe edukacyjng oraz wiedze kulturowg
o Malcie. 4
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KORZYSCI DLA SZKOLY | SPOLECZNOSCI LOKALNE)  °°

Zdobyte doswiadczenie moze
zosta¢ wykorzystane w pracy
dydaktycznej poprzez wprowadzenie
nowoczesnych metod nauczania
i pracy w grupach.

Dodatkowo projekt wzmacnia
wizerunek szkoty jako placowki
otwartej na rozwoj i wspotprace
miedzynarodowa.

Podniesienie kompetencji

jezykowych nauczycieli wptywa
na jako$¢ nauczania w szkole.
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NASZE DOSWIADCZENIA "ete

m  Codzienne zajecia z native speakerami pokazaty nowe metody

nauczania jezyka angielskiego i zwiekszyty pewnos¢

w komunikacji.

m  Przebywanie w miedzynarodowym srodowisku umozliwito
przetamanie bariery jezykowej i rozwoj umiejetnosci
praktycznych.

m Po zajeciach zdobywana wiedza byta utrwalana podczas
zwiedzania i kontaktow z ludzmi z réznych kultur.
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WEACZENIE
| ROZNORODNOSC

Szanowatysmy roznice kulturowe
i jezykowe, uczac sie od siebie
nawzajem.

Dziatatysmy w atmosferze
akceptacji i wzajemnego
szacunku.

Wspieratysmy integracje
i wspotprace wszystkich
uczestnikow, niezaleznie
od ich pochodzenia.

Tworzytysmy przyjazne
srodowisko oparte na
zaufaniu i otwartosci.

JAK PRZESTRZEGALYSMY

ZROWNOWAZONY ROZWOJ

SRODOWISKA | ODPOWIEDZIALNE

PRAKTYKI

m Korzystatysmy z komunikagji
publicznej i poruszaty$my sie
pieszo, dbajac o redukcje
emisji CO,.

® OszczedzatySmy wode i energie
w miejscu zakwaterowania oraz
podczas zajec.

® Unikatysmy jednorazowych
produktow plastikowych,
stawiajac na rozwigzania
wielorazowe.

® Dbatysmy o czystos¢ miejsc
publicznych i otaczajacej
nas przyrody.
A
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TRANSFORMACJE CYFROWA
W KSZTALCENIU | SZKOLENIU

Wykorzystywatysmy narzedzia
cyfrowe do nauki, komunikacji
i pracy zespotowej.

Poznaty$émy nowoczesne
metody nauczania i rozwigzania
technologiczne.

Rozwijatysmy kompetencje
cyfrowe, niezbedne w edukadji
i codziennym zyciu.

Dzielitysmy sie zasobami
i materiatami online, wspierajac
wspolng nauke.

" Uozyfyémy sig, d&fWCadczafyfm;, MJ/ﬂdrou/afyfmy sig! W

UCZESTNICTWO W ZYCIU
DEMOKRATYCZNYM

Aktywnie uczestniczytysmy
w dyskusjach i podejmowaniu
wspolnych decyz;ji.

Poznaty$my kulture, historie
i tradycje Malty, rozwijajac
Swiadomos¢ obywatelska.

Okazywaty$my szacunek
dla innych opinii i punktow
widzenia.

Wspieratysmy idee dialogu,
wspotpracy i odpowiedzialnosci
za otoczenie.
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Bliskos¢ natury
- kury zyjace na wolnosci...
nawet na drzewach figowych

Troska o zwierzeta
— domki dla kotéw
na podwérzach

Niezwykte spotkania

— spotkanie z prof. Andrzejem Rusakien,
ktory mieszka na Malcie od 1979 roku

Spotkania z rybakami
— opowiadali o nocnych potowach

Wolniejszy rytm zycia
— spokojniejsze tempo dnia,
wiecej czasu na relacje

Zyczliwosc¢ ludzi
- otwartos¢, serdecznosé
i gotowos¢ do pomocy
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Nauka jezyka to nie tylko wkuwanie

stowek, to przede wszystkim budowanie
mostow miedzy ludzmi i kulturami ¢
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DZIEKUJEMY
ZA UWAGE
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